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Annomayus. B Texcrax, omyONMKOBaHHBIX Ha CTPAaHMIAX AHMIOA3BIYHBIX CPEICTB MAcCOBOW MH(OPMAIMH, YacTO
BCTpeUaroTcsl BeToHanMeHoBaHuA. OcoObIii MHTEpeC IPENCTaBIsAeT JeKkceMa «greeny («3emeHsli»). OHa o0o3HavaeT
OIVH M3 CaMBIX MOMYISPHBIX 0a30BBIX IBETOB, KOTOPBIE YEJIOBEUECTBO CTAJO pa3jiMyaTh HA PaHHUX 3Tallax CBOETO
pasButus. JlaHHBIM IIBET M3laBHA acCOLMHMPOBAIICS C IPUPOAOH, PAaCTUTEIBHOCTHIO, HO BOCHPHUITHE €ro OBLIO
pa3NUYHBIM BO MHOTHX KynbTypax. M3ydeHHe oCOOEHHOCTEH MHCIONB30BAaHMS KOHILIENITA «green» B aHTIIOA3BIYHBIX
Tekctax uHTepHeT-m3MaHus «The Guardian» («['apamaH») cTajmo NENb0 AAHHOTO HWCCICAOBAHUS, a 3ajadaMy —
BBIBJICHHUE NIPEUIOKEHUN U CII0BOCOYETAHUM ¢ UCKOMOM JIEKCEMOM, COCTaBICHUE KOPIyCa JIEKCUYECKHUX €IUHUL] U UX
yIOpsIOYMBaHNE, B OCHOBY KOTOPOTO OBUIM IIOJIOXKEHBI TeMbl cTareid. MeTogaMu HCCIIeOBaHUs CTaJld METO.
KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJIM3a, CINIONTHON BBIOOPKH, OMIUCATEIbHbIH, CPABHUTEIBHO-UCTOPUIECKHM, COTOCTAaBUTENIBHBIN 1
NpUeM MHTepIpeTalnuu. B pesynbrate OblI cOOpaH KOPIIyC M3 COPOKa €IMHHIL C JIEKCEMOH «greeny, a cJI0BOCOYETaHMUS
YIHOPSAOYEHbl [0 CBOEMY 3HAUEHUIO:  «CIOPT», <«OKOHOMHKA», «IKOJOTHS», «IOJIUTHKA», «KYIbTypay,
«rpajloCTPOUTENILCTBO M apXUTEKTYPa», «KyJIHHapHUs». PaccMOTpeHbl 0COOEHHOCTH YHOTpEOIeHH s JIEKCEMBI «Jreeny» u
BOCIIPUATHSA 3€JICHOTO I[BETA B AHIVIOSA3BIYHON KyJIbType. 3aMeueHa TeHACHIUS yIMoTpeOICHNs BEIPAKCHUH C JIEKCEeMOH
«green» B IEPEHOCHOM 3HAYEHHH, YTO BBI3BIBAET TPYAHOCTU MEPEBOJA, ONPEAEIEHA POib KOHIIENTAa «3ENEHBIN» B
aKLIEHTHPOBAaHNM BHHUMAaHMs 4YHMTAaTelel Ha OINPEJEIIEHHOM MaTepuale, HampHMep, Ha CTaTbsX, MOCBSIICHHBIX
npobnemam sKojornu. HalineHsl mauMomaTwdecKue BBIPaKCHUS, B KOTOPBIX HCIOJIB30BAHO IIBETOHANMEHOBaHHE
«greeny». Ilpu anamm3e cOOpaHHBIX CIOBOCOYETAaHWH OBLT CAENaH BBHIBOA O TOM, YTO KOHIENT «QJreen» coxpaHmics
HEM3MEHHBIM.
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Abstract. Colour names can often be found in the texts published in English-language media. The lexeme ‘green’ is
of a particular interest. It denotes one of the most popular basic colours that mankind began to distinguish at the early
stages of its development. People have long associated this color with nature and vegetation, but its perception is differ-
ent in many cultures. The aim of this research is to study the specifics of using the concept ‘green’ in the texts of the
Guardian online edition, and the objectives are to identify sentences and word combinations with the target lexeme, to
compile a corpus of lexical units and to arrange them thematically. The methods used were contextual analysis, contin-
uous sampling, description, comparison, historical research, contrast, and interpretation. As a result, the study presents a
corpus of forty units with the lexeme ‘green’, and the word combinations are arranged according to their meaning:
‘sport’, ‘economy’, ‘ecology’, ‘politics’, ‘culture’, ‘urban planning and architecture’,  cooking’. The author considers
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the specifics of using the lexeme ‘green’ and the perception of the green colour in English-speaking cultures. There is a
tendency to use expressions with the lexeme ‘green’ in figurative meaning, which causes difficulties in translation; the
concept ‘green’ is also used to focus readers' attention on certain material, for example, on articles about environmental
issues. Some idiomatic expressions that contain the colour name ‘green’ have been found. When analysing the collected
collocations, the author concludes that the concept «green» has remained unchanged.

Key words: concept of colour; green; national and cultural specifics; mass media; newspaper discourse; colour; lexi-

cal unit
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BBeaenne

BocnpusitTue 1Beta NpencTaBUTENSIMH  PA3HBIX
KyJBTYp OTIIMYAEeTCsl HE TOJIBKO BCIEACTBHE (HH3HOIIO-
TMYECKUX TPHUYMH, HO M U3-32 IICHUXOJOTMYECKHX
ycTaHOBOK. CeMaHTH3aIs LBETa B paMKax KyJIbTyp-
HOM NapaJurMbl MOXKET BBIPKAThCSl Pa3HBIMH CIIO-
cobamy, a HECXOIHOE «IIPOYTCHUE LIBETOBOM CHMBO-
JIUKY, TPEICTaBICHHOM B HAIMOHAJIBHOM SI3BIKE»,
CO37IaeT MPEMSATCTBUS B IPOLECCE MEXKKYIBTYpHOMH
kommyHukarmu [['yHapésa, 2015]. CrnenoarenbHo,
n3yveHne (yHKIMOHUPOBAHHMS IBETA B S3BIKE MOMO-
raeT MOHATH MpeACTaBUTENe HHBIX KYJIBTYp, a OBJa-
JICHHE JICKCUKOM, CBS3aHHOH C IIBETOM, SIBISIECTCS
BaYKHOW 3aJa4yed MPU M3yYEHUU MHOCTPAHHOIO SI3bI-
Ka.

AHTIOS3BIYHBIE CPEACTBA MacCOBOH MH(pOPMAIIUU
(CMH) B npocTpaHCTBE HHTEPHET YACTO HUCIIOIB3YIOT
HaMMEHOBaHMs 0a30BBbIX LBETOB M MX OTTEHKOB KaK
BBIPA3UTEIIHLHOE CPEACTBO, BO3JEICTBYIONIEE HA YH-
TaTelsl. 3eJI€HbIN [[BET OTHOCUTCS K 0a30BBLIM I[BETAM.

CnoBo «green» («3eneHblii») IMOSBUIOCH B aH-
IIMACKOM SI3BIKE OT TPanHIOEBPOIEHCKOIO KOPHS
g’hel-, 03HAYAIOMIETO <(OKENTBIN», «3ENCHBIN», «CH-
HUi, «cepsiity [Crimpuaonosa, 2009, c. 120].

Ilo ™MHeHuio HeMmenxoro (uIOIOra-ITMHIBUCTA
JI. Teiirepa (1829-1870), sromu Hayaaw pa3indarh
3€JICHBIN [BET Ha IISITOM 3Tarle 3BOJIOIMHU I[BETa TO-
clie YepHOro, KpacHoro, >xentoro u oeinoro. IIpoana-
JIM3UPOBAB TPYAbI APEBHUX I'PEKOB, BEIUUECKHE THM-
HBl M JpPEBHHE TPAKTaThl, YUYEHBIH OMPENENTHi, HYTO
CYIIECTBYET yHHBEpCAlbHAsl IIOCIIEA0BATEIIEHOCTh
CO3JJaHMSl OCHOBHBIX I[BETOBBIX TEPMHHOB B SI3BIKE
[Berlin, 1969, p. 136].

Awntpononor b. bepnun u muarsuct I1. Koait npu-
JICP)KUBAIMCH MHOW TOUKHU 3peHHsi Ha MpodliemMy To-
CJIEZIOBATEIIFHOCTH BO3HUKHOBEHHS I[BETOB B SI3BIKE.
Onu yTBEpXkKalH, YTO CYHIECTBYET OJMHHAALATH OC-
HOBHBIX I[BETOBBIX KaTeropuil. 3elleHOMY LIBETY OHHU
OTBEJIM YETBEPTOE MECTO, TaK Kak JIFOAM CTalH pa3-
JIMYaTh €ro mocie 0eJoro, YepHOro U KpacHoro IBeTa
[Berlin, 1969, p. 2].

SIBnsisich BayKHOM COCTaBIISIIOLIEN TTPUPOIIBI, 3€T1e-
HBII LIBET OKa3bIBAET BJIMSHHE Ha XU3Hb JKUBBIX CY-

LIECTB U OMBIT JIFOZIEH, MMEIOLIUX [[BETOBOE BUICHUE.
Pannee pasnuueHue 3eJ€HOrO IBETa, BO3ZHUKIIEE B
[IPOLIECCE HBOJIFOLMH, OOBSCHACTCA €ro Hermocpen-
CTBECHHOM CBS3bI0 C OKPYXarOLIMM MHpPOM. Tem He
MeHee, paHHee TOsBIICHHE JIEKCEMBI «Jreen» B aH-
IJIMACKOM $I3bIKE HE IIPUBEJIO K €€ YacTOMy YHOTpeO-
JICHUIO.

N nmns mee, u nusa aexceM «browny, «bluey,
«grey/gray», «yellow» xapaktepHa cpemHsisi yactora
yIoTpeOIeHus B aHJIOA3BIYHBIX TEKCTaX, a Hanbojee
pacnpocTpaHeHHbIMU L[BETOJIEKCEMaMH cTanu
«whitey, «black» u «red» [3axaposa, 2020, c. 137].

LBeT xak ¢eHOMEH BXOAWT B chepy HHTEPECOB HE
TOJIBKO CIIELIMAIMCTOB, PabOTa0IUX B 00JIaCTH ecTe-
CTBEHHBIX HayK, HO U TEX YYEHBIX, KOTOpPBIC 3aHHMa-
toTcs npoOiiemamu nuUHrBUCTUKU [[y3, 2009, c. 46].
KonuenT «greeny mupoko MCHONb3yeTcs B ra3eTHOM
IHMCKYypCE, €ro U3yYeHUE ITOMOTaeT MOCTHYb CKPBITHIE
CMBICJIBI QHIJIOSA3BIYHBIX TEKCTOB, M B 3TOM 3aKJII0Ya-
€TCsl aKTYaJIbHOCTh HACTOSIIIIEH PabOTHI.

«KoHnenT 3eneHoro msera <...> acCOUUHUPYETCS
CO BCEM, UYTO CBSI3aHO C MOHSTHEM ,,lipupoaa’™» [Mu-
menbkuHa, 2011, ¢. 292]. [Tox KoHIIENTOM ITOHUMAET-
Csl 3HaYE€HHUE CJIOBECHOTO 3HAKa, OIMHCHIBAIOIIEE YM-
CTBEHHYIO, TyXOBHYIO, MaTepHaIbHYI0 Cepy >KU3HU
JrOAEH, 3aKpEIJICHHOE «B OOILIECTBEHHOM OIIBITE
HapoZia» W CBA3aHHOE C JPYTMMHU CJIOBECHBIMHU 3HA-
kamu [IIBemoBa, 2005, c¢. 603]. K xoHuentaMm oTHO-
CAT «IEKCEMBI, 3HaYE€HHS KOTOPBIX COCTABIIIOT CO-
Jep’KaHWEe HAIMOHAIBHOTO $3BIKOBOTO CO3HAHUS»,
(hopMupyrole «HANBHYIO KapTHHY MUpa» [ AHremo-
Ba, 2004, c. 7].

L[BeTroHanMeHOBaHUsI M LIBETOOOPa3bl (PyHKLIHO-
HUPYIOT B TIOJIMTHYECKOM MHTEPHET-IAUCKYPCE U BIIU-
AIOT Ha YUTATENECKYIO ayTuTOprio. Tak, ¢ MOMOIIBI0
BeT000pa3a MapTUs MOXKET BBIACIHUTHCS Ha (OHE
IpYTHX TIApTHH, B TO K€ BpeMs LIBET WUIPAeT pojb
«KOHCTPYKTHBHOTO 237ieMeHTa» MeTadopsl, «hoHa-
COIPOBOAUTEINS JUIsl MAPTUMHOIO IW3aiHa» M «mnap-
THitHOro uaeHtudukaropa» [Huxudoposa, 2014, c.
20].

Llenbo HACTOAIIETO MCCIIEAOBAHNS SIBISIETCS U3Y-
YyeHHe 0COOCHHOCTEN IPUMEHEHUsI KOHIIETITa «Jreeny
B aHIJIOS3BIYHBIX TEKCTAX, OMYOIMKOBAHHBIX Ha CTpa-
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HHUIAX uHTEepHEeT-M3manus «The Guardiany» («apau-
am»). 3amaun: 1) mpoaHaaM3HMpoBaTh CTarbu «The
Guardiany» 115t BRISIBICHHUS TPESIOKESHHIH U CIIOBOCO-
YeTaHWid, B KOTOPBIX HCIOJIh30BAaH KOHIIENT «Jreeny,
2) ymopsAaounuTh COOpPaHHBIA KOPITYC MO 3HAUEHHIO U
00IIaCTAM HCTIONB30BaHUS BXOAAIINX B HETO JIEKCH-
YECKUX CTUHUII,

[Tpobnema uccae0BaHMsI 3aKIIFOYAETCSI B TOM, YTO
710 HACTOAIIETO BPEeMEHH HE MPOBOAMIOCH CPaBHEHHE
TPaIUIIMOHHOTO BOCHPHUSTHS 3€JIEHOTO I[BETa B aH-
DJIOS3BIYHON KYJIBTYpE, 3ale4aTiCHHOTO, HAlPUMED, B
WAMOMAX, U BOCHPHUSATHS KOHIENTa «Jreen» B COBpe-
MEHHOM OOIIIECTBE, TO €CTh HE PacCMaTPHUBAJIOCh H3-
MEHEHHE OTHOIICHUS K TaHHOMY IIBETYy B UCTOpHYE-
ckoM acriekte. Mccnenosarenu cokycupoBaiich Ha
W3y4eHWU BOTIPOCA 3aBUCHUMOCTH BHJIOB HMCTOYHUKOB
1 JKaHPOBBIX 0COOEHHOCTEH TEKCTOB OT YaCTOTHOCTH
ynotpeOneHust JekceM, o0o3Havaronux mnpera (B. A.
3axapoBa [3axaposa, 2020]), oTIHYUs I[BETOBOCIPHU-
ATUSL TIpencTaBuTeneit pasHeix Kynsryp (FO. B. T'ys
[['y3, 2009], E.B. Mumenskuna [MumieHbKHUHA,
2011]). OcoOslii mHTEpEC ISl TMHIBUCTOB NPEICTAB-
JSUI0 pacCMOTpPEHHE 1BETOOOO3HAYEHUs «Jreeny B
aarmmiicknx  unuomax  (O. B. Bemyra) [Bemyra,
2019], B ammmiickoM cyeBepHoM muckypce (C. A.
XaneeBa) [Xaneesa , 2013; Xaneera, 2016], a Taxke
HAXOXKJICHHE W OINKCAHHWE BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB
peYn C IBETOBHIM KOMIIOHEHTOM B MAacCCMEIHIHOM
tekcte (H. B. IlokpoBckas) [Ilokposckas, 2021].

T'unore3o0il uccnenoBaHus ABISAETCS MPEANIOIOKE-
HHUE O TOM, YTO BOCIIPHSITHUE 3€JICHOTO IIBETA MPEJICTa-
BUTEIISIMH aHIJIOS3BIYHON KYJIBTYPHI U3MEHUHBO, TaK
KaK «I[BETOBAsl KAPTHHA MUPA UMECT CBOC BBIPAKCHHE
HE TOJILKO B I1BETOO003HAYCHUSX, TIOCIOBUIIAX, TIOT0-
BOpKax, (hpazeonoru3max, HO U B BepOAIBHBIX acco-
[UAINWAX, BBI3BAHHBIX TEM WJIM WHBIM I[BETOOOO3HA-
YCHUEM», BO3HUKIIINX Y YCJIOBEKA KaK Pe3yJIbTaT ero
JKu3HeHHOTro ombita [[y3, 2009, c. 46].

KoHrent 11Beta cuuraercsi IpOTHBOPEUMBEIM, TI0-
CKOJIbKY €r0 BOCTIPHUSTHE 3aBHCUT OT MHOTHX (DaKTo-
POB, IJIaBHBIM U3 KOTOPBIX SIBJSIETCS KYJIBTypHas
MIPUHAIICKHOCTh YeJIOBeKa. B TO ke Bpems LBeT —
3TO MCUXUIECKH (PEHOMEH, TIOPOXKIAAEMBII MO3TOM U
3pUTENBHBIM alnaparoM uHAuBHIA. l[BeToBas kapTu-
Ha MHUpa, KOTopasi eCTh y YeJIOBeKa, OCHOBAaHA Ha IIBe-
T¢ ¥ Ha UHIUBUAYaJIbHBIX, MPO(ECCHOHAIBHBIX,
KYJBTYPHBIX, BO3PAaCTHBIX U BPEMEHHBIX OCOOCHHO-
crax [Kartashkova, 2022, p. 203].

Kak ykaszpiBan I1. B. SIHpIIMH, «HE CylIECTBYeT
HEKUX YHHBEPCAJbHBIX 3HAUEHHH IBETOB, IPOSBIIS-
IONUXCS BO BCEX CUTYaIMsSIX OUHAKOBO», TaK Kak
CHUMBOJI MPHOOPETAaET 3HAYECHHE HCKIIIOYUTEIILHO B
orpeneseHHoM KoHTekceTe [Anrpmun, 2021, ¢. 30].

Hayunast HOBH3HA HCCIICIOBAHUS 3aKIIOYAETCS B
COTIOCTABICHUH TPAIUIIMOHHON HHTEPIPETAIINH 3€-
JIEHOTO I1BETa, HAOMIOIaeMO B AHIIMMCKUX HIHOMAa-
THYECKUX BBIPOKEHHSX, U BOCIIPUSITHH COBPEMEHHOU
CHMBOJIMKH 3€JICHOTO I[BETa aBTOPAMH CTATel HHTEP-
mer-m3ganus «The Guardiany», B ToM 4mcie Ha IIpH-
Mepe HEOJIOTH3MOB C JIEKCEMOM «greeny.

MeTtoabl uccijieoBaHuA

[Ipu noucke marepuana ucciaeqOBaHUS UCTIONB30-
BaJICS METOJ| CILIONIHOW BBHIOOPKHU, KOTOPBIHA COCTOSLT
B TOM, YTO aHAJW3y ITOJBEPrajcs BECh MACCHB TeK-
CTOB, U3 KOTOPOTO OBLIM BHIOPAHBI BCE S3BIKOBBIC SIB-
JICHUs, BBICTymaronre oO0bekToM wu3yueHus [lLlles-
4yeHko, 2018, ¢. 10], B maHHOM CiTydae, CII0BOCOYETa-
HUSI C JIGKCEMOM «greeny.

I[JISI aHaJIn3a BBbIIBJICHHBIX CJIOB M CJIOBOCOYECTA-
HUI TPUMEHSIICS OMUCaTEeNIbHBIA METO/| (METOJ JIMHT -
BHACTHYECKOTO OITMCAHWS), TPUEM WHTEPIPETAIUH,
CPaBHUTEIHHO-UCTOPUIECKHA METOJ M COIIOCTAaBH-
TEIBHBIN METO AJIA KJ]aCCI/I(bI/IKaHI/II/I BBISIBJICHHBIX
JIEKCEM.

Meton KOHTEKCTYalIbHOTO aHajm3a OBLT HCIIONb-
30BaH MPU aHAJN3€ MUKPOKOHTEKCTA, ITOJ] KOTOPBIM
nmoHuMaeTcs «one syntagma (phrase, sentence),
wherein the analysed element occursy [BopTHuKOB,
2020, c. 1711/ «oona cunmaema (¢hpaza, npeonoice-
HUe), 8 KOMOPOU 6CMPeYaencs aHATUUPYeMblll dle-
Mmenmy (371€Ch U Jajiee epeBoJl aBTOPa CTaThH).

HcTtounnkamu HCCNeAOBaHMSA CTald  CTaTbH,
OITyOITMKOBaHHBIE Ha caiiTe OPUTAHCKOHN eXeIHEBHOU
nepomubepanbHOii  Tazetel  «lapmman»  [The

Guardian], BeIIeIIME B CBET B MEPUOJ C AeKaOps
2023 r. mo aBryct 2024 1.

PeSy.]IBTaTbI HCCJICA0BAHUA

Ha marepuanax 3aroiioBKoB crareil ¥ TEKCTOB ra-
setbl «The Guardian» 6suT cobpaH KOpITYC, COCTOSI-
UM U3 COpOKa €JUHUI] C JIeKceMon «green». Pac-
CMOTpPUM TIPYHIIBI JICKCEM, YIIOPAAOYCHHLIC II0 HX
3HAUEHHUIO.

[Ipu ommcanuu coObITHII U3 00IACTH CIIOPTa aB-
TOPBI CTaTreil 9acTo 0OpamarTcs K BETOHANMEHOBA-
HUIO «greeny. Hampumep, BcTpeyaeTcss Ha3BaHUE aH-
mHicKoro npodeccuoHanbHOro (GyTOOIEHOTO KiTyda
«Forest Greeny I/ «@opecm I'puny. OHO TIPOH30LLIO
OT Ha3BaHUs paikioHa ropoma HeincBopr «Forest
Greeny I/ 3enensiii nec [Map of ...].

«The Australian Professional Leagues (APL) has
already given the green light for a franchise in Auck-
land to participate in next year 5§ competition, while a
deal for an ALM side in Canberra is nearing comple-
tiony I/ «Aecmpanuiickas npogpeccuonanvras auea
(APL) yorce oana 3enenviii ceem ppanuusze ¢ Oknenoe

Vnompe@zezme JleKceMbl «greeny U ocobenHocmu socnpuimust Konyenma «3eeHbllly

npeocmasuUmMensmu auei0A3bIYHOU KYIbmypbl
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OJIs YYACMUs 8 COPEeBHOBAHUAX Credyrouezo 200d, 8
mo 8pems kak coenxa ¢ komanoot ALM ¢ Kanbeppe
onuzumes K 3aeepuienuroy. 31ech BbIpaxkeHue «has
already given the green lighty // «yoce oan 3enenuviii
c8emy 03Ha4aeT Pa3pelInuTh CAeNaTh YTO-TO.

[IpuBenem ere onuH IpUMeEp UCIIONB30BAHUS BBI-
paxenust «green lighty// «zenenwiii céem» B cTaThe,
MOCBSAIIEHHON cropTy: «<...> he has been given the
green light to leave the club <...>«// «<...> emy na-
JIY 3€TICHBIA CBET Ha YXOJ U3 Kiryda <...>».

«But Pochettino has started to see the green shoots,
especially in last Saturday § 1-1 Premier League draw
at Manchester City, which followed the away wins over
Aston Villa (in the FA Cup) and Crystal Palace» //
«Oonaxo [lovemmuno Hauan 3amedams nepevie npu-
3HAKU ycnexa, 0COOeHHO 8 NPOULTYIo cyobomy, Ko20a 8
Ipemvep-nuee co cuemom 1:1 on cviepan eHuuwvio ¢
«Manuecmep Cumuy, nociedo8asuiyio 3a Gble30HbIMU
nobedamu Hao «Acmon Bunnouy (8 Kyoke Anenuu) u
«Kpucman Ilbnacy. B manaom orpeiBke (ppaza «to see
the green shootsy // «sameuamv nepevie npusnaxku
ycnexa» JOCTIOBHO TIEPEBOJMTCS «BUOEMb 3el1eHble
POCHIKUY, «BUOEMb 3eleHble nobe2iy.

[anee paccMOTpUM OTPBIBOK, TAKKE OTHOCSIIUI-
¢ K TeMe «cmopt:. «The 17-year-old from County
Durham starred on the game s biggest stage and local
hero provided green shoots of joy» !/ «lI7-nemmnui
napens u3 epagpcmea /lapem colepan 2nagHyio poib Ha
camoti 601bwiol cyeHe uspul, a MEeCMHbLU 2epoll npu-
Hec um muozo paoocmuy. ®paza «provided green
shoots of joy» mepeBomUTCSl Kak «IPHHEC MHOTO pa-
TOCTHY.

B crarbe, onuceIBarONIE IPOLECCHI, TPOUCXOLS-
IIKe B HACTOAIIEe BpeMsl B SKOHOMUKe BenmkoOpura-
HuM, OBUI0O 3aMEUeHO CIIOBOCOYETaHWEe «Qreen
shoots»: «UK retailers given hope of ‘green shoots of
recovery’ after Easter pickup» // «Bpumancxue pu-
metiiepvl HA0CIOMCSL HA ,, NPUSHAKU 0JiCUeLeHuss”” no-
clle nacxaabHwlx pacnpooadxcy. BeipaxeHue «green
shoots of recovery» o3HayaeT «npusHaKu 60CCMAHO8-
JIEHUALY.

B zaromnoeke «EU to delay new green rule in bid to
appease protesting farmersy // «EC omaooicum 6ge-
denue HOB020 3eN1eH020 NPABULA 8 NONbIMKE YCHOKO-
umb npomecmyiowux epmepos» ecTb CIOBOCOYETa-
HHE «green ruley» (IOCIOBHO «3eneHoe npasuioy) —
310 «3enenvie npasuna EC», Kak Ha3bIBAIOT TpPaHC-
TPaHWUYHBIN HAJIOT.

B pesymbsrare mpoBEICHHOTO HCCIEHOBAHHS OBLT
HallJleH psAf BBIDAKEHHUHN C JIEKCEMOH «Jreeny», KoTo-
pble HUCIIOIB30BaHBl Ul ONKCAHUS HKOJIOTHYECKOM
cutyaiun B BemukoOputannu. Hampuwmep, B 3aro-
noBke cratbu «The green hooligans menacing our
parksy I/ «3enenvle xynueanvi, yepoosicaiowue Hawum

napkamy» bpasza «green hooligansy // «zenenvie xynu-
2aHbly UMEET 3HAYCHUE «IOIyramy». Tak aBTop CTaTbu
Ha3bIBAET 3€JICHBIX JIOHJOHCKUX TIOMYyracB M3-3a HX
OKpaca ¥ TIOBaJIOK.

Hcnons3oBana ¢pasa «green challenges» («sxono-
2uueckue npobnemsiy). «From water to wood-burning
stoves: 11 green challenges Labour must solvey //
«Om 8o0ocHab’ceHust 00 Opossnblx neyel: 11 sxono-
2UYECKUX NpooneM, Komopble OONICHbL peuiumsb pa-
OOMHUKUY.

«Green space could be even better for young
brains than we realized» // «3enenvie nacasxcoenus
Mo2ym 6bimb Oadxce nonesHee 07 MOLOObIX MO3208,
yem mul npeononazanuy. «Green spacey» I/ «zenenvie
HacadicOeHusy, «3eleHoe NpoCMpancmeoy — Tak
Ha3bIBAIOT TUIOMIAJKH Yy IIKOJI, IJ¢ YYCHUKH MOTYT
OT/IOXHYTh HA CBEXKEM BO3IyXE U MOOOIIATHCS C MPHU-
ponoii. Takas ¢paza BCTpeTHIIACH €IlIe B OJHOM 3aro-
noBke: «Locals hit back at Spurs’ football plans for
‘green and biodiverse’ space» // «Mecmmuvie scumenu
peazupytom Ha niaauul ,, [lInop” no cozdanuro ,,3ene-
Ho20 U buopaznoobpasnozo” gymobonvHo2o npo-
CMPAHCmMeay.

CHHOHMMHUYHOE BBIpOKCHUE «green 0asisy // «se-
JIeHbIl 0a3ucy TOXE UMEET TIONIOKHUTEIHHOE 3Haue-
uue: «Hamburg'’s wartime bunker is reinvented as an
unlikely green oasisy // «Boenmwiit 6ynxep ¢ I'ambypee
npespamuiicst 8 HeOObIYHbLU 3ENEHbIN 0A3UC .

Asropsl crareii «The Guardian» obecrokoeHsI
BOIPOCOM, KaK COXpPaHWTh OallaHC B MPHUPOIE U TO-
Jy4uTh JENIeByl0 dHepruro. Hampumep, 3aronoBok
«Is Science Museum & green power gallery tainted by
fossil-fuel cash?» I/ «3ansmuana au 2anepes senenoii
aHepeemuku My3es HayKu OeHbeamu Om UCKORAeMO20
monausa?» CONEPKUT BBIpAKCHUE «green powery //
«IKONIO2UYECKU YUCMAST IHEP2Us», «3eleHas IHep-
2usy, KOTOpPOe OMHUCHIBAET OE30IIaCHOCTh TOTy4aeMOi
SHEPrHH JJIsl OKpYKarollei cpeabl. B crarse mcnosb-
3yeTcs TOXOas TI0 3HaueHuio (¢pasa «green
energy» I/ «zenenas smepeusy, «3elenas dHepeemu-
kay. «But the new Science Museum gallery, Energy
Revolution, the Adani Green Energy Gallery, has
gone down badly — with environmentalistsy // «Ho
HOBasL 2anepesi mMy3est HayKu « DHepeemuyeckas peeo-
JOYUAY, 2anepest 3eneHoll dHepeuu Adamu, Ovlia
BCMPEYeHa KPUMUKOLL CO CHIOPOHBL IKOLO208Y.

B HasBaHWM Jpyroi cTaTthM €CTh BWJ TOIUINBA
«green hydrogeny («senensviti 6000pody). «Is Andrew
Forrests energy dream in peril? The future of green
hydrogen in Australia explained» // «Heyowcenu meu-
ma Ouopro Doppecma 06 dHepeuu 8 OnACHOCMU?
Obvsicheno Oyoywee 3eneno2o 800opoda 6 Aecmpa-
Y.

188

E. E. lllexosyosa



BepxresorXcKuil urorozumecKyii secmuux,— 2024 — Ne 4 (39)

Jnist o6o3HaueHnss 6Ee30MacHOTO MOTYYEHUS SHEP-
rul  OBUIO 00pa3oBaHO CIIOBOCOUYETaHHWE «(Jreen
generationy («3enenas cenepayus», «3eneHas eeHe-
payus anekmposnepeuuy). « The extra electricity de-
mand would be matched by new investments in green
generation, he said on Thursday, which would more
than compensate for the usey // «/Jonornumenvuoiii
CIPOC HA ANEKMPO3HEpeUio Oyoem COnposoNcOamvCs
HOBbIMU UHBECMUYUAMU 6 3EIEHYIO 2eHepayuio, 3d-
AGUN OH 8 uemeepe, umo Ooiee uem KOMNEeHCupyem
nompeoneHuey.

Ha crpanunax «['apaman» o0cyXIaaeTcsi BIUsHUC
YeJIOBEKA Ha OKPYKAIOIIYI0 CPEy, B CBS3H C 4YeM
YMECTHO YIOMSHYTh BbIpaxkeHHe «green jobsy //
«,,3enenvie”’ paboyue mecmay, OIMCHIBAIOIIEE TPYIO-
BYIO 3aHATOCTh, KOTOPAsi IOMOTaeT COXPAHUTh M BOC-
CTAHOBUTH OKpykKaromryio cpeay: «Ed Balls says
Starmer should perform ‘big U-turn’and drop £28bn
as size of green jobs plan— as it happened» // «20
Bowne 2o6opum, umo Cmapmepy credyem cosep-
wumo «OONLUIOT PA3BOPOM» U COKPAMUMb NAAH CO-
30aHUsL «3eNeHbIXY pabouux mecm Ha 28 mapo gyH-
MO8 CMEPIUH208. KAK IMO NPOUIOUTION.

Beipakenue «green transitiony // «nepexoo « ze-
JICHOU KOHOMUKE), «3€/LeHblll Nepexo0y, «nepexod K
IKONOSUYHOCTUY, «3EIEHbIU  NEePEXOOHbIl NEPUOOy»
MOSIBUIIOCH B QHTJIMICKOM SI3bIKE KaK Pe3yJbTar odec-
MOKOEHHOCTH JIFOJICH BIIMSHAEM HX JICSITEIBHOCTH Ha
npupoxay: «My clothes are secondhand and | invest
money in totally sustainable companies working for a
green transitiony // «A noxynaio o0excoy uz cexono-
XeHOa U UHBECMUPYIO 0eHbU 6 NOTHOCHIBIO YCMOUYU-
8ble KOMNAaHUU, pabomaiowue Hao nepexooom K 3eie-
HOU 9KOHOMUKEY.

Beipakenue «green economyy // «zenenas sxkoHo-
MUKQ» TaK)Ke BCTPEYaeTCs B PACCMOTPEHHBIX CTaTh-
ax: «Green economy could generate 3.3m jobs across
Africa by 2030 — report» // «3enenasn sxonomuxa mo-
arcem cozoams 3,3 man pabouux mecm no eceti A¢pu-
ke k 2030 200y — omuemy.

®paza «green image» O3HAYACT «IKONOSUUECKULL
umuodcy, «3enenvii umuoxc». «Climate hero or
villain? Fossil fuel frenzy challenges Norways green
image» // «Kmumamuyeckuii eepou unu 3100eti? besy-
Mue Ha UCKOnaeMom MOonuee bpocaem 6bl308 dKOJNO0-
euueckomy umuoxcy Hopeeeuuy. KoumenT «green
€CTh TaKKe B CleAytomeM npemiokenun: «In the short
term, Al has been problematic for Microsofts green
goalsy I/ «B kpamxocpounoti nepcnexkmuee HUH (uc-
KYCCMBEeHHbl UHmeiekm) co3oaem npoonemvl Onisl
docmudicenust axonocudeckux yeneti Microsofty. 3nech
«green goalsy o3nadaer «akonocuueckue yenuy.

Boipakenne «green pledge» («senenvie o06s3a-
menbemeay) ONKMCHIBACT MHHULMATHUBY 10 yYMEHBIIE-

HUIO BIWSHUS apOUTPaXHOH MPaKTHKH HA OKpYXa-
forryto cpemny: «Labour formally drops £28bn green
pledge and blames Tories for ‘crashing the
economy’— as it happenedy // «/Ietibopucmot oghuyu-
AIbHO OMKA3BIBAIOMCSL OM ,,3€/leHblX 00s13amenbema”
Ha 28 Mapo yHmos cmepiuHe08 u 008UHAION MOPU 8
,,Kpaxe 9KOHOMUKU"': KaK 9Mo NPOoU30ULION.

3emeHbli 1IBET, KOTOPBIN y CiylaTeiel BbI3bIBAET
MIPEICTAaBICHUS, CBA3aHHBIE C PACTUTEIHHOCTHIO,
YIIOMHUHAETCSl B CIIOBOCOYETAHHH «Jreen volcanoesy
(«senenvie symxanwvi»). «‘We hiked green volcanoes
near Barcelona’: readers’ favourite day trips from cit-
ies» // «,,MbI TIOOBIBAIM HA 3€JCHBIX ByJKaHAX OJH3
Bapcenonsr”: nr00MMBIE OJHOTHEBHBIE MOE3IKH YH-
TaTene U3 ropoioB».

Uro KkacaeTcs WCIOIB30BAHUS JIEKCEMBI «Jreeny
JUTSL OMMCAHUS TTOMUTUYECKOW KOMMYHHKAITUH, CIIe-
JyeT OTMETHUTb, YTO «KOJIOPEMa Yallle BCEro peainsy-
€T HJCONOTHYECKYI0 (YHKIHIO», a 3CNICHBIA IIBET,
KOTOPBIN acCOIMUPYETCSl C MapTHEH 3eIeHBIX, «UH-
TUIAPYEeT uX OOpr0y 32 HSKOIOTHYECKOE 3I0POBHE
iaHeTel» [ Acradyposa, 2014, c. 37].

Hampumep, Ha3zBaHue mapTHX 3€NICHBIX TPHCYT-
cTByeT B 3arojioBke: «Green party § ‘progressive poli-
tics” leaves members out in the coldy // «,, IIpoepec-
CUBHASL NOMUMUKA™™ RAPMUU 3€/leHblX 0CMABTAem ee
unenos 6 cmoponey. «Green partyy — «napmus sene-
Holxy. Jlpyroll BapuaHT Ha3BaHUS JTOM MApPTHU —
«Greensy» («3enennle»): «Greens say Labour should
focus more on building council homes and that new
housing plan is flawed — as it happened» // «3enenvie
2oeopam, umo netibopucmam ciedyem bonvuie cocpe-
00MoUUMbCA HA CMPOUMENbCMEE MYHUYUNATbHBIX
00MO08, U YMO HOBbIU NIAH HCUTUUHO2O CIPOUMELb-
CMBA HECOBEPUICHEH. KAK MO CLVHULOCHY.

O J1eATensHOCTH TMAapTUU 3E€JIEHBIX PacCKa3hIBaeT-
cs B crarbe «Green party losses in EU elections raise
concerns over Green Dealy I/ «ITomepu napmuu 3e-
nenvix Ha evibopax 6 EC ewizvlearom 006ecnoKoeH-
HOCmb N0 10800y ,,3enenozo coanawienus”y. 31ech
«Green Deal» — «3enenoe cocnawienuey, mom KOTo-
PBIM ITOHUMAETCS TIAKET TIPUPOJIOOXPAHHBIX MEp.

CrnoBocoueranue «green winy («nobeoa ,,3ene-
HbIX ”») cOOOIIaeT YuTaTeNo 00 ycrnexax MmpeAcTaBu-
TeNel TaHHOM MapTHH B UX JEATENLHOCTH: «A nucle-
ar plants closure was hailed as a green win. Then
emissions went up» // «3axpeimue amommnoi cmanyuu
ObLI0 BOCHpUHAMO Kak nobeda ,,3enenvix”. 3amem
8bIOPOCHL BO3POCTUN.

Jns onmcaHusi MHHOBAIIMOHHBIX MPOLECCOB B
OpUTAaHCKOM CEJIbCKOM XO3SICTBE HMCIIONB30BaH Tep-
MHUH «green revolutiony («senenas pesonroyusny).
« \Were facing a critical shortage’: why UK § green
revolution urgently needs skilled workersy I/ «,, Mt

Vnompe@zezme JleKceMbl «greeny U ocobenHocmu socnpuimust Konyenma «3eeHbllly

npeocmasuUmMensmu auei0A3bIYHOU KYIbmypbl
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CIMANKUBACMCS C KPUIMUYECKOU HeX8amKou”: noiemy
bpumanckas ,,3elenas pesonioyus”’ CPOUHO HYHCOa-
emcsl 8 KGANUDUYUPOBAHHBIX PAOOMHUKAX».

Beipakenue «green policy» («zenenas noaumu-
KAy, «IKON02UYecKasi NOAUMUKA») UCTIONB30BAHO IS
ONUCaHUs JCHCTBUN MOJINTUKA, HE HAHOCALIUX BpEX
okpyxarommeit cpeme: «Scuttling his flagship green
policy, Sir Keir Starmer has imperilled his
credibility» // «Omkazaswuce om ceoeti sedyweti 3e-
neHot nonumuku, c3p Kup Cmapmep nocmasun noo
Y2po3y C801i A8MOPUMEN.

CroBo «greeny BcTpeyaeTcsl He TOJILKO B CTAThsIX,
CBSI3aHHBIX C JESITEIHHOCTHIO TIAPTHH 3€IE€HBIX, HO U
B TEKCTaX, OMHCHIBAIOIINX PadOTy APYTHX MapTHi U
nonutukoB. Hampumep, B cratbe « ‘Kamala IS brat’:
Harris campaign goes lime-green to embrace the
meme of the summery // «, Kamana — oeguonxa’:
Kamnanus Xappuc cmaHo8Umcs JUMOHHO-3€eHOll,
umobvl NOOOEPICAmb JIeMHUL MeM» PaCCKa3bIBaCTCs
06 wucmonp3oBannu IBeta «lime-greeny («iumonno-
3@NEeHbIY, «IAUMOBO-3C/ICHBIILY, «IHCENMO-3ECHbIIY,
«canamoavliiy) B kadecTBe (HoHA OhUIMATIBHON CTpa-
HUIIBI KaMIIaHUM aMEPUKAHCKOTO TonuThKa Kamasr
Xappuc B Twitter. ImerHO Takoii 1iBeT ObLT Ha 00-
JIOXKKE anp0oMa TMOIMYISIPHONH OPHUTAHCKOW TIEBHIIBI
Charli XCX. Jlaunblii 1BeT Takxke Has3biBaioT «brat
greeny I/ «cauzucmo-3enenviiy,  «PAOUOTIOMUHEC-
yenmmuoblil 3eenvitiy. VICToNb30BaHNE TAaKOTO PEAKOTO
1BeTa B MpeaBbIOOpHOI kamnannu K. Xappuc moka-
3BIBAET, YTO MOJUTHK CTPEMHTCS IPUBIIEYDb MOJIOAEKD
K yuyacTuio B monurtudecko xu3Hu CHIA ¢ momo-
B0 TIOHSATHOTO €i IIBETOCHMBOJA M OINHUPAsCh Ha
MOMYJSIPHOCTh ¥ ABTOPUTET KYMHPOB MOJIOIOTO TO-
KOJICHUS.

OKOAKTUBUCTOK B OJHOW M3 CTaTeil HAa3bIBAIOT
«green womeny // «zenemvie omceHuwunbly. «Raging,
radical and ready for change: France’s angry green
women are an inspiration to us ally // «Heucmosvie,
PAOUKATIbHBIE U 20MOBble K NEPEeMEHAM. PA3CHEeBAH-
Hble 3eneHble dceHuurbl Dpanyuu 600XHOBIAIOM 6CeX
Hacy. Takoe HaWMMEHOBaHWE HEBOJBHO 3aCTaBIISET
YHTaTelNsl BCIIOMHHUTH (DOJBKIIOP U BHI3BIBAET JIBOSIKOE
OTHOILICHUE K 3TOM IPyIITE >KEHILHH.

B mornanackoM, BaJUIMHCKOM W aHIIMICKOM
donbkaope cymectByer mepcoHax «Green Ladyy //
«3enenas Jleouy. D10 TpaaUIIMOHHOE U JTOOpOKeIa-
TeJIbHOE TPUBHACHHNE, OOMTAIOIIEe BO MHOTHX JIOMax
n 3amkax [Sutherland], HO cymiecTByeT n nHast Touka
3penust, uto 3eneHas Jleam crocoOHa TPUYUHUTH
BpeZ MOBCTpEUaBLIeMy €€ 4eoBeKy. Bo3mMoxHO, aB-
TOp CTaTbld HCIOJIB30BAJI CJIOBOCOYETaHHE «Jreen
WOmeny, 9ToObl MOKa3aTh, YTO AKOAKTHBUCTKU IPU-
HOCSIT TIOJIB3Y OOIIECTBY, OJIHAKO UX CHOCOOBI JIOCTH-

JKeHUSI TIeJIel He BCerJa MPOCTHI, a WX BBICTYIDICHUS
WHOTA Pa3apakatoT OOIECTBEHHOCTb.

M3BecTHO, 4YTO TpPEACTABUTENM AHIIOA3BIYHON
KYJIBTYPbl TIOJOKUTEIBHO OTHOCSATCS K 3CICHOMY
[BETY, TaK KaKk B WX CO3HAHWH OH CBSI3aH CO CYa-
CTBhEM, TEIIOM, HOBBIM Ha4dalioM, OJHAKO CYIIECTBY-
10T CyeBepHs C LIBETOHAUMEHOBAaHUEM «JIeen», B Ko-
TOPBIX 3€JIEHBbIM LBET NMPUHOCUT HeyAady [Xaneesa,
2013, c. 185].

Jlekcema «greeny BCTpedaeTcs B TEKCTE O KYyJb-
TypHOH xu3Hu BenukoOpuranuu. Tak, Oomnbioi mo-
MyJSIPHOCTBIO ToJIb3yeTcst «Green Many I/ «3enenviii
yen08ex» — My3BIKATbHBINA (pecTuBaslb B Yabce, KO-
TOPBIA €XKETOAHO NPOXOAUT «B JOJHHE, OKPYKECHHON
JKUBOIIMCHBIMU ~ XonMaMu HarmoHanbHOro mapka
bpexon bukonc» [My3bIkanbHBIH (ecTHBalb ...]:
«Green Man festival review: Sherelle sets the tone,
Big Thief are a big hit and Sampha closes in style» //
«0630p ¢pecmusans Green Man: Sherelle zadaem
mon, Big Thief nonvsyemcs Gomvuwum ycnexom, a
Sampha cmunvno 3aeepuaemy.

CrnoBocoueranue «green leavesy («senemvie nu-
cmbsy) UCTONb3YeTCd B 3arojoBKE CTaThbH, IOCBS-
[ICHHOW MAaOJHK-apTy — COBPEMEHHOMY BHIIYy HCKYC-
cTBa B ropojckoir cpeme: «From Banksys green
leaves to Miami § pink islands, public arts a party —
and everyones invited!» // «Om ,,3enenvix nmucmoes”
bsuxcu 0o ,,po3osvix ocmposos” Matiamu — nabiux-
apm — 3mo euepUHKA, U NPUSTAUEHbl 8Ce JCelaro-
wiue!r.

ITouck TEKCTOB ¢ JIEKCEMOU «Jreeny, MOCBSILEH-
HBIX TPAJIOCTPOUTENLCTBY M aPXUTEKTYpE, YBEHUAIICS
ycrniexoM. Haripumep, Oblia HaiiieHa cTathsi O COBpe-
MEHHBIX apXUTEKTYPHBIX MPOEKTaX I0J] 3aT0JIOBKOM:
«Al drive brings Microsofts ‘green moonshot’ down
to earth in west Londony // «Hckyccmeennuiii unmen-
Jlekm eonjiowaem ,,3enenvlil ayHuoli npoekm”’ Mi-
crosoft e zanaonom Jlonoomney. 3mecs «green moon-
shoty o3HaYaeT «3enenblil IYHHbIU CHUMOKY.

CrnoBocoueranue «green belty («senenwiii nosicy,
«3eleHble HACAX*COeHUA») WCTIONB3yeTCs B TEKCTE,
MTOCBSIIIEHHOM COBPEMEHHBIM MpOoOJieMaM 3aCTPOUKH
HOBBIX Tepputopuii B BemukoOpuranuu: «England$
green belt cant stay entirely untouched for ever,
building design tsar says» // «3enenviii nosc Anenuu
He Mooicem 8eYHO OCMABAMbCA HEeMPOHYMbIM, 2080-
PUm KOpoJitb CHMPOUMETbHO20 OU3AUHAY.

Beipakenue «green future» («zenenoe 6yoyuee»)
OTMCBIBAET IIAH YCTOWYHMBOTO Pa3BUTHS TPAJOCTPO-
utenbcTBa: « ‘Britains joiners, welders, engineers,
technicians and construction workers are the people
who are going to deliver a green future for this coun-
try,” Miliband says» I/ «,, Bpumanckue cmonspei,
CBAPWUKU, UHIICEHEPbI, MEXHUKU U CHPOUMENU — IO
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me 100U, Komopbvie coOuparomcs nocmpoums 3eje-
Hoe 6yOdywee Ona 3mou cmpatvl”», — 2osopum Mu-
JUOIHOY.

CrnoBocoueranue «green standards» («3enmenbie
CTaHIAPTHI») IPUMEHSETCS ISl TOTO, YTOOBI OIHCaTh
TpeOOBaHUS K TPOEKTUPOBAHUIO W CTPOUTEINBCTBY
3[JaHNH, KOTOpOE NPHUBOAUT K MHHUMAJIBHOMY IIO-
TpeOJICHUIO 3HEPTHH, PECYPCOB M HCIOIBb30BAHHIO
MaTepHaioB, OE30MACHBIX I OKPYKAIOIIEH Cpepbl.
[IpumepoM ¢ TakUM CIIOBOCOYETAHHEM SIBIISIETCS 3a-
rosoBok: «Labour must resist housebuilders’ pleas to
weaken green standards, experts say» // «Dxcnepmut
cuumarom, 4mo ieiudopUchivl OONHCHbL NPOMUBOCTHO-
AMb NPU3BLIBAM 3ACTPOUWUKO8 0CIaOUmMb ,,3e/leHble
cmanoapmol”’».

Ha crpanmnmax «'apaman» omyOnMKoBaHbBI perier-
Tl ONION, B ONMHCAaHWHA KOTOPBIX €CTh JieKceMa
«greeny». Tak, BCTpETHJIOCH CIIOBOCOYETaHUE «Jreen
tea» — «zenenwiti uaiiy. «Cocktail of the week: Down
Hall s green tea martini — recipe» // «Koxmeiins nede-
qu: Mapmunu ¢ 3enenvim waem om Down Hall — pe-
yenmpy.

IlonynspHbIdA WMHIPEAUEHT MHOTHMX AHIJIMHCKUX
omon — «green beany («zenenas ¢gaconvy). «Rachel
Roddy’s recipe for baked chicken with tomatoes, and
a green bean salady // «PerenT 3areueHHO KypHIbI
MOMHJIOpPaMH M callaToM U3 3eJieHol (acomu ot Paii-
yes1 Pogamy.

Jlekcema «greeny o3Ha4aeT HE TOJBKO 3EJICHBIH
LIBET, HO U «3€leHbY, «080WU», UTO MOXKET BHI3BATh
TPYAHOCTH IIPH CaMOCTOSATENILHOM TEPEBOJIE CTAaTEeN y
crynentoB: «Green is good: Alice Zaslavsky § winter
pie with brussels sprouts, leeks and cheesy potato —
recipey I/ «3enens — smo exycro: 3ummnuil nupo2 Anu-
cbl 3acnascku ¢ OPrOCCenbCKol Kanycmotl, JIyKOM-
nopeem u HeXCHbIM Kapmodghenem. peyenmny.

B 3arosoBke o1HOM U3 cTaTeil UCIOJIB30BAHO CIIO-
BocoueTanne «green vegetable stewy («mywensvie
senenvle osowuy). «Nigel Slater s recipes for green
vegetable stew with basil pesto toasts, and asparagus
with melted cheese» // «Peyenmor pacy us zenemvix
osoweti Hatioocena Cneiimepa ¢ mocmamu 8 coyce
necmo u3 OasuIUKa U cnapicell ¢ NIAGIEeHbIM Cbl-
DOM».

3akiroueHue

Amnanu3 crareil ¢ caiita «['apauaH» mo3BOIMI CO-
OpaTh KOPIIyC U Pa3aC/UTh €ro Ha CeMb CMBICJIOBBIX
TPYIIIL; «CIIOPT», «IKOHOMHUKAY, «IKOJIOTHS», IIOJH-
THUKa», «KYIBTYypay, «TPaJoCTPOUTEIBLCTBO U aApXU-
TEKTypay, «KyITUHAPUSD».

CoOpaHHBI KOpITyC BBIPRKEHHH C JIEKCEMOM
«green» JaeT BO3MOXKHOCTb YTBEPXKAAarTh, 4YTO B
OOJIBIIIMHCTBE CITy4aeB HaOItomaeTcs ynoTpediicHue

MIpHUJIaraTexbHOr0, 0003HAYAOMIETO IIBET, B ITEPEHOC-
HOM 3HaueHNH. OOpa3yloTCsl CIIOBOCOYETAHUS, «3HA-
YeHUs KOTOPBHIX HE BCEIa CBS3aHBl C OCHOBHBIMHU
(IpsAMBIMH) 3HAYEHUSIMUA UCXOIHOTO TPHJIArareibHO-
ro», TO3TOMY BO3HHKAIOT TPYTHOCTH WX IIepeBOja
[Topomenkas, 2008, c. 44]. Takum IpUMEPOM MOKET
MIOCITY)KUTh BhIpakeHue «green belty («zenenwiii no-
5C»), UCTIOAb3YEMOE B MIEPEHOCHOM 3HAYEHUM («3ere-
Hble HACANCOEHUAY).

B mpomecce paboThl ¢ HCTOUHUKAMHU OBUTH BEISB-
JICHbI UIMOMATUYECKUE BBIPAKEHUS, KOTOPHIC MOTYT
BBI3BaTh OCOOBIN HHTEPEC UCCIICIOBATENICH, TaK KaK B
HUX HamOoJee SPKO IMPOSBILIOTCS «HAIMOHAIBHBIC
ocobeHHOCTH» *kwutTenel BenmmkxoOpurannu [Bemyra,
2019, c. 12.]: «green shoots of recovery» («npusnaxu
soccmanosnenusy), «green lighty («senenwiii ceem»).

B HaiiieHHBIX CIIOBOCOYETAHUSIX KOHLIEOT «Jreeny
UCTOPUUYECKH HE IIpeTeples u3MeHeHud. B kayecTse
npuMepa ObUIO TIPUBENICHO CPaBHEHHE CIIOBOCOYETA-
Huii «green women» u «Green Lady». D10 cBue-
TEIBCTBYET O TOM, YTO THUIOTe3a 00 W3MEHEHUH BOC-
TIPUATHSL 3€JICHOTO 1[BETA aHIVIOSN3BIYHBIM OOIIECTBOM
He Halllla CBOEro MoATBepkJIeHud. B cimyuae ecnu
HaOJTFOaeTCsl HECOOTBETCTBUE B BOCIIPUSATHH 3€JICHO-
rO IBETa B KOHTEKCTE OMNPEAETICHHOTO BBIPAKEHUS,
MOXHO YTBEPXKIaTh, YTO UMEET MECTO YHUKaJbHas
accoIHaIys.

Henp3ss He commacutbes ¢ wccieoBareneM
E. 4. Toponeukoii, koTopasi yTBepx’aaja, 4To Te CJO-
BOCOUCTAHHUS, B KOTOPBIX HCIOJIb30BAaHbI IIpHjIara-
TEJIbHBIC, 0003HAYAOIIUE IIBET, TIOMOTAIOT IPUBJICYb
BHUMaHHWe yuTarelisi. OHU SBISIOTCS OCOOBIM CTHIIH-
CTHYECKHM CpPEJICTBOM, IIOMOTAIOIIMM OKa3bIBaTh
CHJIPHOE TICHXOJIOTHYECKOE M AMOIIMOHAJIBHOE BO3-
neiictBue Ha HaceneHue [[opomeukas, 2008, c. 44].
OTO aeT BO3MOYKHOCTD TIPEIIIONIOKUTh, YTO B aHIIIO-
SI3BIYHBIX CPEACTBAX MAacCoBOM WH(OpMaIu OymyT
MOSIBTISITBCSI  HOBBIE CJIOBOCOYETAHHUSA C JIGKCEMOM
«green» mjsl ONHMCaHUS aKTyalbHBIX COOBITHH, TPO-
HCXOAIINX B MUDE.
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